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Kallis sõber!
Sa tunned juba vene tähestikku, oskad vene keeles lugeda, kirjutada, endast rääkida 
ja vestelda. Õpiku peategelased Dima Sidorov ja Laura Saar jätkavad teises osas 
jutustamist endast, oma sõpradest ja kodust. Veel saad Sa teada palju huvitavat 
rubriigist «Я знаю пять…» („Ma tean viit...“). Iga kord on need viis uut venekeelset 
nimetust või sõna, mis avardavad Su silmaringi. Õpi rõõmuga ja roni mööda 
teadmisteredelit kõrgemale!

Дорогой друг! 
Ты уже знаешь буквы русского алфавита, умеешь читать, писать, рассказывать 
о себе и составлять диалоги. Во второй части герои учебника Дима Сидоров 
и Лаура Саар продолжат рассказывать о себе, своих друзьях и о своём доме. 
Ты также узнаешь много интересного из рубрики «Я знаю пять…». Это пять 
новых названий и слов на русском языке, которые расширят твой кругозор. 
Учись с удовольствием и поднимайся вверх по лестнице знаний!

Дорогие коллеги!
Задачей второй части учебного комплекса является введение лексических 
и грамматических минимумов в соответствии с требованиями дейст-
вующей Государственной учебной программы, а также применение их в 
коммуникативных ситуациях. Основное внимание уделяется обучению 
понимания учебных текстов. 
На домашней странице издательства «Арго» размещены методические 
рекомендации для учителя, там же представлен материал для групповых работ. 
Надеемся, что работа с учебником, рабочей тетрадью и аудиоматериалами 
поможет вашим ученикам успешно изучать русский язык. 

Авторы
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СЛУ́ШАЕМ    KUULAME

ДИАЛО́Г    DIALOOG

ЧИТА́ЕМ    LOEME

РАБО́ТАЕМ В ПА́РЕ    PAARISTÖÖ

У́ЧИМ И ГОВОРИ ́М    ÕPIME JA ÜTLEME

У́ЧИМ И ПИ́ШЕМ    ÕPIME JA KIRJUTAME

ВНИМА́НИЕ!    TÄHELEPANU!

СЛУ́ШАЕМ И ПОЁМ    KUULAME JA LAULAME     

АУДИОЗА́ПИСЬ    AUDIOSALVESTIS
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УРОК 

1
КРА́СНЫЙ    ЗЕЛЁНЫЙ    ЖЁЛТЫЙ    СЕ́РЫЙ  

КОРИ́ЧНЕВЫЙ    БЕ́ЛЫЙ    ГОЛУБО́Й    СИ́НИЙ
PUNANE    ROHELINE    KOLLANE    HALL    PRUUN  

VALGE    HELESININE    SININE 

БУ́КВЫ И ЦВЕТА ́
TÄHED JA VÄRVID

 1-1. Слу́шай и повторя́й. Kuula ja korda.
мне подари́ли  мне подари́ли компью́тер  мне подари́ли но́вый компью́тер  
мне подари́ли на Рождество́ но́вый компью́тер;
бу́квы  ру́сские бу́квы  каки́е ру́сские бу́квы  каки́е ру́сские бу́квы накле́ить; 
клавиату́ра  бе́лая клавиату́ра  у меня́ бе́лая клавиату́ра;
цвет  како́й цвет  како́й цвет нра́вится  како́й цвет тебе́ нра́вится;
цвет  кра́сный цвет  нра́вится кра́сный цвет  мне нра́вится кра́сный цвет.

 
 1-2. Ди́ма пока́зывает Ла́уре но́вый компью́тер. Слу́шай. Dima 
näitab Laurale uut arvutit. Kuula.

Ди́ма: Ла́ура, мне подари́ли на Рождество́ 
но́вый компью́тер.
Ла́ура: Здо́рово!
Ди́ма: Каки́е ру́сские бу́квы накле́ить? 
Како́го цве́та? У меня́ бе́лая клавиату́ра.
Ла́ура: А тебе́ како́й цвет нра́вится?
Ди́ма: Мне нра́вится кра́сный цвет.
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1-3. А. Отве́ть на вопро́сы. Vasta küsimustele.
1. Что подари́ли Ди́ме?
2. Како́го цве́та клавиату́ра?

3. Како́й цвет нра́вится Ди́ме?
4. Како́го цве́та бу́квы?

      Б. Отве́ть по́лным предложе́нием. Vasta täislausega.

Приме́р Näide: Клавиату́ра чёрная? Нет, клавиату́ра бе́лая.
1. Клавиату́ра зелёная?
2. Клавиату́ра бе́лая?

3. Ди́ме нра́вится кра́сный цвет?
4. Ди́ме нра́вится бе́лый цвет?

1-4. Соста́вь диало́г. Koosta dialoog.

подари́ли
накле́ить
ру́сские бу́квы
бе́лый

kingiti
kleepima
vene tähed
valge

клавиату́ра
цвет
кра́сный
но́вый 

klaviatuur
värv
punane
uus

И́МЯ ПРИЛАГА́ТЕЛЬНОЕ OMADUSSÕNA    
И́мя прилага́тельное в ру́сском языке́ отвеча́ет на вопро́сы како́й? кака́я? 
како́е? каки́е? В предложе́нии и́мя прилага́тельное согласу́ется с и́менем 

существи́тельным в ро́де, числе́ и падеже́.
Vene keeles vastab omadussõna küsimustele какой? какая? какое? какие?

Lauses ühildub omadussõna nimisõnaga soo, arvu ja käände järgi.
Что? Mis? си́ний дом, си́няя ру́чка, си́нее не́бо, си́ние ру́чки.

род sugu
вопро́с küsimus

оконча́ния 
прилага́тельных

omadussõnade lõpud
▼ мужско́й род

како́й?
-ый, -ий, -ой

кра́сный, си́ний, голубо́й
▲ же́нский род

кака́я?
-ая, -яя

кра́сная, си́няя, голуба́я

УРОК 
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Mulle kingiti
arvuti. Milliseid tähti

kleepida?
Mis värvi?

Mul on valge/
must klaviatuur.

Tore!
Mis värv sulle

meeldib?

Mulle meeldib 
... .

!
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УРОК 

1

☼ сре́дний род
како́е?

-ое, -ее
кра́сное, си́нее, голубо́е

▲▼ мно́жественное число́
каки́е?

-ые, -ие
кра́сные, си́ние, голубы́е

1-5. Смотри́ и чита́й. Vaata ja loe.

 цвет цвета́! 
кра́сный
кра́сная
кра́сное
кра́сные

ора́нжевый
ора́нжевая
ора́нжевое
ора́нжевые

жёлтый
жёлтая
жёлтое
жёлтые

зелёный
зелёная
зелёное
зелёные

голубо́й
голуба́я
голубо́е
голубы́е

си́ний
си́няя
си́нее
си́ние

кори́чневый
кори́чневая
кори́чневое
кори́чневые

се́рый
се́рая
се́рое
се́рые

бе́лый
бе́лая
бе́лое
бе́лые

фиоле́товый 
фиоле́товая
фиоле́товое 
фиоле́товые 

чёрный
чёрная
чёрное
чёрные

компью́тер

клавиату́ра ра́дуга
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1-6. Чита́й. Loe. 
Цвета́

Мне нра́вятся ра́зные (erinevad) цвета́. У меня́ есть (on olemas) зелёная ку́ртка 
и зелёный шарф. Мой пена́л жёлтый и ру́чка то́же жёлтая. Карандаши́ ра́зные: 
зелёный, жёлтый, кори́чневый, чёрный, кра́сный, си́ний и фиоле́товый. На 
Рождество́ мне подари́ли но́вый компью́тер. Он бе́лый. Клавиату́ра то́же бе́лая. 
Мне нра́вится кра́сный цвет. Ру́сские бу́квы на клавиату́ре кра́сные. 

1-7. Отве́ть на вопро́сы. Vasta küsimustele. 
1. Кака́я у Ди́мы ку́ртка и како́й шарф? 2. Каки́е у Ди́мы карандаши́? 3. Како́й 
у Ди́мы компью́тер? 4. Каки́е на клавиату́ре бу́квы? 

1-8. Зако́нчи предложе́ния. Lõpeta laused.
1. У меня́ есть ... . 2. Мне подари́ли ... . 3. Клавиату́ра ... . 4. Бу́квы ... . 

1-9. Посмотри́, как располага́ются на клавиату́ре ру́сские бу́квы. 
Назови́ их. Vaata, kuidas paiknevad klaviatuuril vene tähed. Nimeta neid.

1-10. Cоста́вь словосочета́ния. Испо́льзуй пра́вильные оконча́ния. 
Смотри́ табли́цу на стр. 9. Koosta sõnaühendeid. Kasuta õigeid lõppe. 
Vaata tabelit lk 9.

бе́лый     кра́сный   

  
ора́нжевый

  

жёлтый      

зелёный    голубо́й    

УРОК 
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си́ний     кори́чневый   

чёрный   се́рый

   

Слова́ Sõnad: сли́вки, оде́жда, сок, ко́фе▼, ка́ктус, каранда́ш, тетра́дь, ёлка, 
компью́тер, о́зеро, глаза́, шарф, жиле́т, клавиату́ра, ку́ртка, лес, ша́пка, за́яц, 
бу́квы, бана́ны, джи́нсы, цвето́к, ру́чка, помидо́ры, щётка, кни́ги, конфе́та, 
фа́нта, футбо́лка, грибы́.

1-11. В како́м поря́дке располага́ются цвета́ в ра́дуге? Mis järjekorras on 
värvid vikerkaares? 
Ка́ждый iga   – кра́сный
Охо́тник jahimees – oра́нжевый
Жела́ет soovib – жёлтый
Знать teada – зелёный
Где kus – голубо́й
Сиди́т istub – си́ний
Фаза́н faasan – фиоле́товый

    
.

Ора́нжевая пе́сня

Слова́ Арка́дия Арка́нова и Григо́рия Го́рина 
Му́зыка Константи́на Пе́взнера 

Вот уже́ два дня подря́д
Я сижу́ рису́ю.
Кра́сок мно́го у меня́,
Выбира́й любу́ю.
Я pаскpа́шу це́лый свет
В са́мый свой люби́мый цвет.

Оpа́нжевое не́бо,
Оpа́нжевое мо́pе,
Оpа́нжевая зе́лень,
Оpа́нжевый веpблю́д.
Оpа́нжевые ма́мы
Оpа́нжевым pебя́там
Оpа́нжевые пе́сни
Оpа́нжево пою́т.

                       кра́ски                       верблю́д                             не́бо

УРОК 

1

  

      

                       краски                       верблю

.
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два дня подря́д 
я сижу́ 
я рису́ю  
я раскра́шу 
выбира́й любу́ю
це́лый свет

kaks päeva järjest
ma istun  
ma joonistan
ma värvin (tulevikus)
vali erinevaid
terve maailm

свой 
зе́лень 
ребя́та, ребя́там 
пе́сня, пе́сни 
петь, пою́т 
мно́го кра́сок 

oma
rohelus, rohetus
lapsed, lastele
laul, laulud
laulma, laulavad
palju värve

са́мый люби́мый цвет    lemmikvärv
(раскра́шу) в са́мый
люби́мый цвет         (värvin) lemmikvärvi

Я ЗНА́Ю ПЯТЬ ...  MA TEAN VIIT ...

НАЗВА́НИЙ МОРЕ́Й 

  1. Бе́лое мо́ре   2. Чёрное мо́ре      3. Балти́йское мо́ре  
 

      4. Жёлтое мо́ре        5. Кра́сное мо́ре

УРОК 
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